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L’avventura Nel 1798 il condottiero corso avvia una spedizione sul Nilo che fallira sul piano militare
ma portera all'attenzione del mondo un’intera civilta antica, grazie anche alla famosa «stele di Rosetta»

[.a reinvenzione
dell Egitto

di LIVIA CAPPONI

el 1798 Napoleone organizzo

una spedizione militare in

Egitto, con un’armata di oltre

36 mila uomini, per porre un

freno all'influenza inglese nel
Mediterraneo. Con lui parti anche un
drappello di 167 savants, scienziati, arti-
sti e studiosi di tutte le discipline, con il
compito di documentare tutto cio che di
notevole avessero incontrato durante le
soste tra un combattimento e I'altro. Tra i
membri di questa Commission des
Sciences et des Arts non c’erano egittolo-
gi, per la semplice ragione che l'egittolo-
gia non era ancora nata.

Tra immani fatiche e disagi, vestiti di
pesanti uniformi di lana sotto il caldo
africano, tra fucilate e colpi di cannone,
sopportando numerose malattie e con
pochi strumenti a disposizione, questi

studiosi, dall'eta media di 25 anni, ripro-
dussero centinaia di oggetti e di monu-
menti con la precisione dei matematici e
degli ingegneri. I loro appunti confluiro-
no in un monumentale «inventario del-
I’Egitto», la Description de 'Egypte, il cui
primo volume, pubblicato nel 1809, fece
scoppiare in Europa un'egittomania du-

ratura.
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Primo esploratore dell’Alto Egitto fu il
diplomatico, artista e uomo di cultura
Dominique Vivant Denon, al seguito del
generale Desaix che inseguiva il capo ma-
melucco Murad Bey. Durante le brevi so-
ste dell'armata, Denon disegnava febbril-
mente: «Matita alla mano, passavo d'og-
getto in oggetto: distratto dall'uno per

I'interesse dell’altro, sempre attirato,
sempre conteso, mi mancavano occhi,
mani e una mente abbastanza grande...
Avevo vergogna dei disegni insufficienti
che facevo di cose cosi sublimi».

Intanto, verso la meta di luglio 1799, il
giovane ufficiale Bouchard scopriva, du-
rante i lavori a un forte presso Rosetta, un
blocco in granito coperto dai segni di tre
scritture diverse: in alto c’era il geroglifi-
co, in basso il greco, mentre I'iscrizione
centrale era il demotico di cui parla Ero-
doto, una scrittura corsiva diffusasi nel
VII secolo a.C. La «stele di Rosetta», la
scoperta piu celebre della spedizione, fu
decifrata nel 1822 dallo storico e linguista
Jean-Frangois Champollion: fu I'inizio di
una pit approfondita comprensione del-
la civilta egizia. Nel 2020, il ritrovamento
nella British Library di Londra degli ap-

punti del medico Thomas Young, con i
tentativi di decifrare la stele con metodi
matematici, hanno rivelato che anche in
questo caso la competizione anglo-fran-
cese fu all'ultimo sangue.

Nel 1801 le forze francesi in Egitto, ab-
bandonate da Napoleone, dovettero ar-
rendersi. I britannici si fecero consegna-
re le antichita raccolte, inclusa la stele di
Rosetta, che infatti oggi si trova al British
Museum e non al Louvre. Gli inglesi non
riuscirono pero a mettere le mani sulle
annotazioni, che confluirono nella De-
scription. Segui la cosiddetta «Epoca dei
Consoli», cioé dei diplomatici europei,
che, presi da un’ossessione per le antichi-
ta egiziane, si dedicarono in modo com-
petitivo alla ricerca di pezzi da vendere al
mercato antiquario. Tra loro c'era anche
il torinese Bernardino Drovetti, che rac-
colse pit di 5.000 antichita e convinse il
re Carlo Felice di Savoia a comprarle per
400 mila lire, facendo di Torino la capita-
le dell'egittologia internazionale.

«
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I disegni e gli appunti della Descrip-
tion restano di fondamentale importanza
per la modernita e il rigore scientifico
delle rilevazioni, e sono tuttora utilizzati
dagli egittologi. A volte costituiscono
T'unico appiglio per studiare monumenti
nel frattempo distrutti, come il mammisi
(«cappella della nativita») costruito ad
Armant da Cleopatra per la nascita del fi-
glio Cesarione, smantellato nel 1860 per
costruire uno zuccherificio, o la cappella
di Amenhotep III a Elefantina, distrutta
nel 1822 per dare alloggio ai soldati di
Mohammed Ali. Nella Description si av-
verte l'influenza che aveva sui savants la
formazione classica basata sullo studio
dell'arte greca e romana, che li portava a
provare sentimenti contraddittori verso i
monumenti visitati, espressione di un‘ar-
te e di un gusto «diversi». Edouard de Vil-
liers riferisce che la «lotta tra la bellezza
reale dell'architettura, che avevamo sotto
gli occhi, e i nostri pregiudizi a favore
delle proporzioni e delle forme greche, ci
tenne qualche tempo in sospeso: ma
quasi subito fummo presi da un movi-
mento unanime di ammirazione».

Dal 1972 non € pitt possibile esportare
manufatti dall’Egitto, anche se purtroppo
questo talvolta avviene illegalmente. Og-
gi lo Stato egiziano rivendica orgogliosa-
mente il passato: 'apertura del gigante-
sco National Museum of Egyptian Civili-
zation al Cairo e I'incredibile cerimonia
di traslazione delle mummie dei faraoni
a cui abbiamo assistito nei giorni scorsi
dimostrano quanto l'antichita sia ancora
un oggetto politico. 1l legittimo slancio
alla decolonizzazione, perd, non puo of-
fuscare il sentimento di curiosita e am-
mirazione per I'Egitto che traspare nel-
l'opera dei giovani savants, testimoni
consapevoli di una scoperta epocale.
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Il Memoriale di Sant’Elena,
@  pubblicato per la prima volta
nel 1823, & un‘opera nella
quale Emmanuel de Las
Cases (1766-1842), un
fedelissimo che aveva
seguito Napoleone in esilio
Bibiografia nel 1815, racconta la vita
Luigi Mascilli Migliorini ha dellimperatore nelfisola
pubblicato 'anno scorso la  dell’Atlantico e riferisce delle
quarta edizione della sua cﬁ?;’ggaggﬂga;’;teigogggé
blo%rafslal Nopo leolnzebgtiltg un grande sn?ccésso e
a Salerno ne . . b
autore d(i un pit sintetiC(; d&ig%%ﬁ%ﬁg?&i:gﬁﬂ
Napoleone (il Mulino, 1997 i /
classiche biografie - < Sl
dell'Imperatore corso sono il ltallgsg{);u d;efﬁ?gtfﬁ :;?itlﬁ
Le’f‘é‘ﬁ"r‘g‘(’l’g#ﬁgggg)s Migliorini e pubblicata da
uscito nel 1935 (traduzione Rizzoli nel 2004. Opere
i P | oot memorialistiche su
lez?::ITiengefzoazzi gsl'g;ge' Napoleone a Sant'Elena si
Na;')oleon " ,'( mito del devono anche ad altri suoi
S accompagnatori: Carlo
salvatore di Jean Tulard Tristano di Montholon
Soffi(;;z:i?llijz;glnsi gr'“Nfgg Gaspard Gourgaud, il medico
Borm ia'ni 2003)' Tl Francesco Antonmarchi. Da
big -t il segnalare poi i ricordi di
Andrew Rgberts pNa oleoné Betay, Balombe glovie
. 5 FOPONED figlia del funzionario inglese
il grande (traduzione di Luisa nella residenza del quale fu
Agnese Dalla Fontana e Aldo  civat per qualche tempo
Piccato, Utet, 2015); Sergio Bonaparte in esilio: Il mio
(Selleri})’alzzgﬂa)' ggﬁg‘g‘t’gg amico Napoleone (a cura di
. fe g ) Ernesto Ferrero, traduzione
ristampati altri due saggi: di Paola Mazzarelli
Dimitrij Sergeevic Mondadori 2007)'
Merezkovskij, Napoleone '
(traduzione di Raissa
Olkienizkaia Naldi Sergio,
Rusconi, 2018); Hilaire
Belloc, Napoleone
(traduzione di Vezio
Melegari, Fede & Cultura,
2018). Su aspetti particolari:
Luigi Mascilli Migliorini, 500
giorni. Napoleone dall’Elba a
Sant’Elena (Laterza, 2019);
Adam Zamoyski, Marcia
fatale. 1812: Napoleone in
Russia (traduzione di Davide
Panzieri, Utet, 2013), Jean
Tulard, La vita quotidiana in
Francia ai tempi di Napoleone
(traduzione di Maria Novella
Pierini, Bur Rizzoli, 1984).
Sulla condotta militare di
Bonaparte: David G.
Chandler, Le campagne di
Napoleone (a cura di
Maurizio Pagliano e Luigi
Bellavita, Rizzoli, 1969); | —
Jacques Garnier, Le guerre di
Napoleone (traduzione di
Pasquale Faccia, Libreria
Editrice Goriziana, 2019);
Alessandro Barbero, La
battaglia. Storia di Waterloo
(Laterza, 2003)
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